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ZUHRE - TAHIR HIKAYESININ TURKMEN VE KUMUK VARYANTLARININ
EPiZOTLARINA GORE iINCELENMESI

Ahmet GOKCEGOZOGLU*
Oz

Anlat1 geleneginin zengin igerikli, nesir ve nazim karigimi olan Tiirk halk
edebiyati riinleri dilden dile gegirilerek giiniimiize kadar gelmistir. Tiirk
sOzlii anlatilarindan biri olan hikayeler, sozlii gelenek igerisinde farkli zaman
dilimi ve cografyalarda ozanlar ve sairler tarafindan yeniden sdylenmis ya da
kaleme alinmustir. “Ziihre - Tahir” hikayesi de bu 6zelliktedir. Mollanepes,
Ziihre - Tahir hikayesini Tiirkmen milli kiiltiiriiyle donatarak yeniden kaleme
alir. Sair kendini de hikdye i¢inde 6nemli bir gorev yiikleyerek dahil etmistir.
Bu hikdyenin, Kumuk varyantin1 ise, Abusupiyan Akayev, baska bir
varyanttan kendi diline terciime etmistir. Ancak hangi kaynaktan aldig1 belli
degildir. Akayev’in terciimesinin Anadolu varyantina ¢ok yakin oldugu,
hikaye igerisinde gegen sehir ve irmak adlar ile kahramanin yasadigi olaylar
arasindaki benzerliklerden anlasilmaktadir. Dolayisiyla inceledigimiz Kumuk
varyantinin  Anadolu varyantindan alindigin1 kesin olmamakla beraber
soyleyebiliriz. Bu hikdyenin; Azeri, Tatar, Ozbek, Kibris, Anadolu vb. gibi
varyantlar1 da mevcuttur.

Konusu agk olan Ziihre - Tahir hikayesini kimileri bir agk hikayesi olarak
degerlendirirken kimileri de sadece bir destan olarak islemistir. Eser, ask
konulu hikdye olarak goz Oniine alinmis, Tirkmen ve Kumuk varyantlari
epizotlart yoniiyle karsilastirmali olarak incelenmistir. Benzer ve farkli
yonler ortaya konularak varyantlar arasindaki farkliliklarin Tiirk halk
edebiyatina ayr1 bir zenginlik kattig1 ortaya konulmustur.

Anahtar Sozciikler: Ziihre — Tahir, Tiirkmen ve Kumuk, varyant, epizot.

ZUHRE - TAHIR THE STORY OF THE ACCORDING TO EPISODES
OF INVESTIGATION AND KUMUK VARIANT TURKMEN

Abstract

Narrative of the tradition, Contains rich which is mixture of prose and
verse Turkish folk literature yields by passing the from language to language
has come up today. Narratives One of the stories which are identical as of
the subject artifacts by writers and poets of different periods, by reflecting the
the effects of the social environment in which they live they take rewriting or
translated into their own languages from another variant have been observed.
Mollanepes Ziihre - Tahir re-equipping them of the story of penned by the
Turkmen national culture. By installing the poet and himself has included an
important mission in the story. This story, Kumuk variant, the Abusupian
Akayev, from another variant has translated to your own language. However
although it is not certain that it receives from which resource, Anatolian
variant is very close to the story, the protagonist experienced by in the city
and the river with the name of the event is to show the similarity. Therefore
despite the lack definite that he has inherited variants of Anatolia can say.
This story; Azerbaijanis, Tatars, Uzbeks, Cyprus, Anatolia, and so on. Such
variants include.
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Ziihre the subject of love - a love story Tahir story as some of them when
evaluating some of them were treated only as a saga. This work is one of the
love the story theme, taking into account the direction of Turkmen and
comparing episodes of Kumuka variants were examined. Putting out similar
and different sides of differences between variants in Turkish literature have
demonstrated that a distinct adds richness.

Keywords: Ziihre — Tahir, Turkmen and Kumuka, variant, episodes.
Q. Giris:

Tiirk Diinyas1 halk edebiyatinin zengin igerikli tirinlerinden olan hikaye ve destanlar,
halk ozanlari tarafindan dilden dile anlatilarak giiniimiize kadar gelmistir. Incelememize
baslarken su konu belirtilmelidir. Epizotlar1 yoniinden karsilastirilan bu tip eserlere, Tiirk
Cumbhuriyetlerinde destan, Tiirkiye’de ise hikaye denilir. Sahin’e gore, “Tiirkiye disindaki, Tiirk
topluluklarindaki destan anlayistyla Tirkiye’deki destan anlayisi arasinda bazi farklilik vardir.
Ulkemizde kahramanlik konulu geleneksel anlatilar i¢in “destan” terimi, ask konulu anlatilar
icinse “halk hikayesi” terimi kullanilmaktadir. Diger Tiirk topluluklarinda boyle bir ayrim sz
konusu degildir. Bu yiizden Tiirkiye disindaki Tiirklerin destan gelenegi iizerinde yapilan
calismalarda terim problemleri ortaya ¢ikabilmektedir” (Sahin, 2011, s. 1). Yukarida anlatildig1
iizere Tirkiye ve Tirk Cumhuriyetlerinde halk edebi metinlerinde terim problemi oldugu
belirtilmistir. Tiirkiye disindaki Tiirk topluluklar1 arasinda destan teriminin farkli sdylenisleri
vardir. Kumuk Tiirkleri “Dastan”, Yakut Tiirkleri, “olongho” veya “olongho”; Altay Tiirkleri,
“kay ¢or¢ok”; Tiva Tiirkleri, “tool”; Hakas Tiirkleri, “aliptig nimah”; Kirgiz Tiirkleri, “comok”,

(13

“epos, “dastan”; Kazak Tiirkleri, “epos”, “cir”, “dastan”, “afuz”; Uygur Tirkleri, “dastan”;

Ozbek Tiirkleri, “dastan”; Tiirkmen Tiirkleri, “dessan”; Azerbaycan Tiirkleri, “dastan”; Baskurt
Tirkleri, “epos”, “dastan”, “kobayir”, “poema”, “kissa”; Tatar Tiirkleri (Sibirya, Kazan, Kirim
ve Dobruca) “dastan” (Kirim ve Dobruca Tatarlar1 “destan”), “epos” gibi terimler

kullanmaktadirlar (Elgin, 2003, s. 18-19; A¢a, 1998, s. 1-90).
Elgin, destan ve hikaye gibi edebi tiirlere sdyle 6rnekler vermistir:

Tiirkiye’de ‘Oguz Kagan’, ‘Manas’ ve ‘Koroglu’ gibi kahramanlik konulu destanlar,
“Yusuf ve Zeliha’, ‘Ciimciime Sultan’ gibi aruz vezni ve mesnevi sekliyle yazilmis
dini hikayeler; ‘Risalet-iin Nushiyye’, ‘Mantik-ut Tayr’ ve ‘Fakr-ndme’ gibi fikri-
tasavvufi eserler; ‘Husrev u Sirin’, ‘Leyli vii Mecnun’ gibi aski hikayeler;
‘Kabusname’ tarzindaki mensur nasihatnameler, ‘Dastan-1 Tevarih-i Miiltk-i Al-i
Osman’ ile ‘Diisturndme’ gibi manzum vakayinameler, ‘Tac-iit Tevarih’ gibi mensur

tarihler, ‘Dastan-1 Ahmed Harami’ gibi manzum masallar, ‘Destan-1 imam Ali’ gibi



Ziihre - Tahir Hikiyesinin Tiirkmen ve Kumuk Varyantlar TAED 54* 429

mensur biyografik hikayeler, ‘Cengizname’ gibi epik karakterli eserler ve asiklarin
hayatin i¢cinden konular1 isledikleri ve daha cok sekizli veya on birli siirler i¢in
kullamlmistir (Elgin, 2003, s. 26-27).

Incelemede Zithre - Tahir hikdyesinin, Tiirkmen ve Kumuk varyantlar1 epizotlari
yoniinden karsilagtirilmustir. Iki varyanttan ornekler verilmistir. Yukarida da belirtildigi {izere
bu gibi eserlere Tiirkiye’de ‘“hik&ye” denilmesine karsin, Tiirkmen Tiirk¢esinde “dessan”,
Kumuk Tiirk¢esinde ise “dastan” terimleri kullanilmaktadir. Eserin “hikaye” baglig1 altinda ele

alimmasi uygun goriilmiistiir.

Hikayeler, Tiirk edebiyatinda farkli rnekleriyle yerini almustir. Ozellikle ask konulu
eserlerde varyant zenginligi goze carpar. Tiirkmen hikayeleri arasinda yer alan “Mollanepes’in
yeniden yazdig1 metinde son derece 6nemli noktalar mevcuttur. Bunlarin basinda sairin eserinin
hem anlaticist hem de kahramani olmasi gelir. Aslinda Mollanepes’in eseri, bir ¢esit Dede
Korkut geleneginin yeniden canlandirilmasidir. Tipki Dede Korkut gibi davranan Mollanepes
eserde hem akil verir hem ad koyar. iki asia sabri tavsiye eder. O, bir bilge kisi vasfiyla
karsimiza” (Gokgimen, 2010, s. 32-44) cikar. Tiirkmen sairi, eserini diger varyantlarindan
ayricalikli kilarak iglemistir. O, Ziihre - Tahir hikdyesini halk anlatilarindan derlemis ( Garriyev,
1978, s. 47) kendisini ve Bossanta¢ adli esini de eserine dahil ederek yeniden yazmistir

(Mametyazov, 1998, s. 41). Abusupiyan Akayev ise bagka bir varyanttan almigtir.

Ask ve sevgi konulu hikdyeler grubuna giren Ziihre - Tahir, Tiirk halk hikayeleri iginde
onemli bir yeri (Kaya 1995:169) ve yayilma alan1 en genis olan anlatilardan biridir. Inceleme,
Tlrkmen varyantinda: “Zohre - Tahir”, Kumuk varyantinda: “Dagir — Zugra”, diger
varyantlarda ise degisik adlarla bilinmektedir. “Tahir ile Ziihre, Tahir Mirza, Ziihre — Tahir, Taji
bilen Zohra gibi adlarla biitiin Tiirk boylar1 arasinda, hatta Ermeni ve Arnavut gibi komsu

milletlerde de yayilmistir” (Tiirkmen, 1998, s. 10).

Anlatima dayali olan bu tiir hikayeler, Tiirk halk edebiyatinin edebi {irlinlerindendir.
Dilden dile aktarilarak giiniimiize kadar ulasan, Tiirkmen halk hikayeleri, kendisini meydana
getiren halkin yasantisini, basindan gecenleri ve hayatin1 kendine has bir sekilde anlatarak
yiizyillardan beri halk arasinda yasamini siirdiirmektedir. “Tilirkmenler arasinda halk anlatilar
disinda 6zel bir yere sahip olan bir Ziihre Tahir halk hikdyesi daha vardir. Bu eser, Mollanepes
adli biiylik Tirkmen sairi tarafindan kaleme alinir. Yazildiktan sonra eser, Tiirkmenler
igerisinde biiyiik bir sohrete kavusur. Bu sebeple halk anlatilari, Mollanepes’in Ziihre Tahir

hikayesinin golgesinde kalir. Bahsilar, Mollanepes’in Zithre Tahir hikayesini alirlar ve
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anlatirlar” (Gokgimen, 2010, s. 32-34). Tirkmen halkinin bu anlatiya tevecciih etmesinin
sebebi, Tirkmen kiiltliriinli ve yasadigi donemin Onemli karelerini yansitmig olmasidir.
Mollanepes’in kalemiyle renklenerek zengin bir anlatim kazanan bu eser, farkli donemlerde
tesekkiil eden zamana ve mekana bagl olarak farkliliklar gosteren, degisik varyantlarinda
benzer motiflerin yer aldig1 ve bu anlatmalarin diisiince ve inanma sistemi iizerine bina edilen
Tiirk sozli kiiltlir geleneginden beslendigi goriilmektedir (Gokcegdzoglu 2012: 78). Kekilov’a
gbre, XVIII. yiizyilda Tirkmen halk edebiyatinda zengin igerikli eserlerden biri de
Mollanepes’in Ziihre - Tahir adli hikayesidir. Bu anlatiya sadece Tiirkmenler arasinda degil,
Orta Asya halklar1 ve Kafkaslarda da 6nem verildigini (Kekilov, 1957, s. 87) belirtmistir.

Kumuk edebiyatinin en 6nemli sairlerinden biri Abusupiyan Akayev’dir. O, Ziihre —
Tahir hikdyesini baska bir varyanttan alir. Hangi kaynaktan aldigi bilinmemektedir. Ancak,
Kumuk ve Anadolu varyantlarindaki, kahramanin yasadigi olay orgiisii ile sehir ve irmak adlar
birbirine benzemektedir. Bu nedenle Akayev’in, Anadolu varyantindan kendi diline terciime
ettigini sOyleyebiliriz. Arastirmada, Zithre — Tahir destaninin Tirkmen varyantinin 2010,

Kumuk varyantinin ise 1993 yilindaki nesirlerinden yararlanilmistir.

1. Ziihre — Tahir Hikayesinin Tiirkmen ve Kumuk Varyantlarinin Epizotlar:

Bakimindan Incelenmesi:

Ziihre — Tahir’in, Tlirkmen ve Kumuk varyantlari, Anadolu ve diger varyantlar ile ayni
epizot yapisina sahiptir. Ancak epizotlara bagli benzer ve farkli motifler de yer almaktadir. Bu
calismada Stith Thompson’un “Motif-Index of Folk Literature” isimli ¢aligmasindaki epizot

sirasina gore, Tlirkmen ve Kumuk, Ziihre - Tahir destaninda yer alan epizotlar1 incelenmistir.
e Kahramann Ailesi:

Ziihre’nin babasi padisah, Tahir’in babasi ise vezirdir. Padigahla vezir ayni1 zamanda iki
yakin dosttur. Tiirkmen varyantinda, edilecek yeminin yerine getirilmeyisi, Kumuk varyantinda
ise, dervisin sozlerinin tutulmamas1 hikdyede gerilime yol agar ve yeni olaylarin baslamasina

sebep olur.

Tiirkmen varyantinda Ziihre nin babasi, “Tatar bolgesinde Babahan adinda bir padisah
vard1” (Asirow, 2010, s. 7); Kumuk varyantinda ise Ziithre’nin babasi, “Bir biiylik padisah
vard1” (Orazayev, 1993, s. 199) diye takdim edilir. Padisahin ad1, Babahan’dir. Ziihre’nin babasi

yonetici konumunda ve {iilkenin hiikiimdaridir. Tahir’in babasi ise; lilkede padisahtan sonra
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gelen, devletin ikinci adami Bahir Vezir’dir. Padisah ve vezir yash iki yoneticidir. “Bu

padisahin Bahir adli bir veziri var idi” (Asirow, 2010, s. 7) diye sunulur.
e Kahramamn Dogumu:

Tirkmen varyantinda, asiklarin mucizevi bir sekilde dogmalar ile birlikte kaderlerinin
de bu epizotta ¢izilip, belirlendigi goriliir. “Halk edebiyatinda 6nemli bir yeri olan bazi masal,
halk hikayeleri ve destan gibi eserler genellikle kahramanlarin dogumuyla baglar. Bunlardan bir

kisminda ilk olarak ¢ocuksuzluk motifi yer almaktadir” (Sakaoglu, 1999, s. 443).

Evlatlart olmasi adina her yola bagvururlar ancak sonug yine olumsuzdur. “Biitiin maddi
imkanlara sahip olmasina ragmen, diinyada hi¢ ¢ocugu olmayan” (Alptekin, 2005, s. 87)
padisah ile vezir sabah namazlarini1 kildiktan sonra atlarina biner, gizlice sehirden ¢ikar, ¢ol
tarafina dogru giderler. Giin boyunca at siirerler. Bircok evliya mezarlarinin da oldugu biiyiik
bir kabristanin yaninda durup, igeri girerler. Onlar, kabristandaki bir tiirbede geceyi gecirirler.
“Ey Baki olan Rabbi Rahim’im, bize bir evlat ver, biz de arzumuza ulagsak. Miinacatiyla

uyudular. Padisah soyle dua eder:
Dergahina yiiziim siirdiim, Yaradan,
Sen benim derdime delalet eyle!
Sensin evvel beni yoktan yaradan,
Bozulan sehrimi imar eyle!” (Asirow, 2010, s. 8).

Vezir rilyasinda kendisine bir ogul, padisaha ise kiz verildigini goriir. Vezir riiyasini
padisaha anlatir. Bunun iizerine padisah ve vezir dogacak ¢ocuklarinin arasinda besik kertmesi
yaparlar. Burada kahramanlarin babalar1 yagl olarak gdsterilir. Padisahin kizi, vezirin ise oglu

olur.

Kumuk varyantinda, bir giin padisahla vezir pazarda gezerken bir dervisin “kim bana
bin altin verirse Allah da onun muradimi versin” (Orazayev, 1993, s. 199) diye sOylendigini

isitirler. Padisah:

- “Derdime bir ¢are bulamadilar, ne bir hekim ne de ilaglar denemedigim higbir sey
kalmadi ,bir de su dervisin hayir duasini alayim” (Orazayev, 1993, s. 199) diisiincesiyle dervise
bin altin verir ve hayir duasini alir. Padisah, veziriyle birlikte bahcesine gezmeye giderler. Bu

bahge, sehir disinda ¢ok biiylik ve giizel bir yerdir. Kim bu bahgede gezse biitiin kederlerinden
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kurtulur, gonlii ferahlar. Padisahla vezir bah¢ede gezerken bir agacin altinda beyaz elbiseli
dervig goriirler. Dervisin 6niinde kitaplar, elinde kagit kalem, bir seyler yazmaktadir. Padisah,

dervise: “Sen kimsin?” diye sordu.
Dervis:

“Ben falcilarin {istadiyim, niyetin ne ise bilirim” (Orazayev, 1993, s. 199) diye cevap
verir. Padigah dervisi denemek ister. Dervis kalemi padisaha verir ve gonliindeki niyetini
tutmasini sdyler, padisah da tutar. O, vezire de ayni seyi yapar. Sonra bunlardan birinin padisah
digerinin vezir, niyetlerinde ise, bir ¢ocuk istegi oldugunu soyler. Dervis koynundan bir elma
cikarir dua eder ve bigakla ikiye ayirip yarisini padisaha, diger yarisini da vezire verir. Padisaha
ve vezire, gece yarim elmay1 yiyip hanimlariyla yatmalarini soyler. Padisah, dervige bin altin
vermek ister ancak dervis ortadan kaybolur (Orazayev, 1993, s. 200). O gece padisah ve vezir,

dervisin sdylediklerini aynen yaparlar. Dokuz ay on giin sonra padisahin kizi, vezirin oglu olur.
e Kahramana isim Verilmesi:

Tiirkmen varyantinda, kahramana ad koymalari i¢in sarayin ileri gelenleri toplanir. Her
biri farkli isim sOyler. Ancak padigah isimlerin hi¢ birini begenmez. Cocuga ad koyacak kisinin
halkin deger verdigi aksakalli biri olmasi gerekmektedir. Burada sair, kendisini esere hoca
sifatiyla dahil eder. “O vakitler bir adam vardi, adina cihan sehri Merv’in Sah’t Mollanepes
derlerdi. Onun hanimina Bossanta¢ derlerdi. Onlarin ikisi de Allah’in rahmet nazarimin distigii
kisilerdi. Padisah: Sadece o adamlar isim vermezlerse, baskalarinin verecegi ada razi degilim,
diye emretti. Kizin adim1 Ziihre koydular” (Asirow, 2010, s. 10-11). Vezirin oglu oldu, ona da

Tahir ismini verdiler.

Kumuk varyantinda, padisah, veziriyle pazarda gezerken karsilastiklar: dervise bin altin
verip duasini alir. Daha sonra bahgede bir dervise rastlarlar. Dervis bir elmayi ikiye boler,
yarisini padisaha, diger yarisin1 da vezire verir. Gece yarim elmay1 yiyip hanimlariyla birlikte
olmalarim der ve sdyle devam eder: “Allah’in izniyle dogacak ¢ocuk, kiz olursa adin1 Ziihre,
erkek olursa adin1 Tahir koyarsiniz, biiyiidiikleri zaman onlar1 birbirleriyle evlendirirsiniz, sayet
onlar1 birbirinden ayirirsaniz baslarina gesitli belalar gelir ve destan olur sdylenir” (Orazayev,
1993, s. 200).

Dokuz ay on giin sonra padisahin kizi, vezirin ise oglu olur. Padisahin kizina Ziihre,

vezirin ogluna da Tahir adim verirler.
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e Kahramamn Egitimi:

Tiirkmen varyantinda, Ziihre ile Tahir bir mektebe giderler. Mektepte muallimleri

Mollanepes’tir. Bu donemde Ziihre ile Tahir arasinda yakinlagma baslar.

Kumuk varyantinda, diinyaya geldikleri giinden itibaren bir yerde biiyiiyen asiklar, yedi
yasina geldiklerinde “padisah bunlar1 bir muallime verdi ve okula gonderdi” (Orazayev, 1993, s.

200). On yasina bastiklarinda bir birlerine ilgi duymaya baglarlar.
e Kahramanin Aslk Olmasi:

Tirkmen varyantinda, Ziihre ile Tahir mektebe birlikte gider gelirler. Bu doénemde

birbirlerine asik olurlar.

Kumuk varyantinda, Ziihre, Tahir’e on yaslarinda ilgi duymaya baglar “Ziihre’nin aski
giinden giine artar” (Orazayev, 1993, s. 201). Ziihre Tahir’e asik olur. Ancak, ikisi de birbirinin
kardes olduklarini bilmektedirler. Ziihre, Tahir’in yanina elinde giillerle gelir. Tahir, Ziihre’nin
bu hareketine tepki gosterir. “Bu nedir ne yapiyorsun sen ki benim kiz kardesimsin” (Orazayev,

1993, s. 201) der. Tahir’de de zamanla Ziihre’ye kars1 yakinlik baglar ve o da asik olur.
¢ Kahramanmn Sevgiliyle Karsilasmasi:

Okula birlikte gidip gelen iki sevgili artik birbirlerini gérmeden duramaz hale gelirler.

Asklar1 giinden giine artmaktadir. Tahir, Ziihre’yi goriince, sevincini soyle dile getirir:
Hiisnii bin tiimen* pahali
Dilberim dildarim geldi.
Sormaya gelmig bu hali,
Hiizniimii def, gamhorum?® geldi (Asirow, 2010, s. 17-18).

Ziihre ile Tahir bulustuktan sonra okula giderler. Giinler gecer. Tahir’in babas1 vefat
eder. Tahir yetim kalir. Ziihre ile Tahir arasindaki agk biitlin cihana yayilir, dillere destan olur.
Ikisi gah oynasir, gah giiliisiir hayatlari1 devam ettirirler. Padisah Babahan ile Vezir Bahir’in,
Ziihre-Tahir’i besik kertmesi yaptiklarindan halk haberdardi ama asiklarin bundan haberi yoktu.
Ziihre ile Tahir mektepten giile oynaya gelir, kumas dokuyan yagh bir kadinin evinin &niinden

gecerlerdi. Bir giin yash kadin, asiklarin 6niine ¢ikip sdyle der:

! Tiimen: Esirlere bigilen ¢ok biiyiik deger ifadesi.
2 Gamhor: Dert des. Dertlerini paylastigi kimse.
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“Ey Zohre can, ey Tahir can. Kuzucuklarim. Ben burada kumas dokurum. Siz benim
dokumama zarar veriyorsunuz. Buradan geg¢meyin, baska yerden gecin. Ben kimsesiz bir
kadinim. Akrabam yoktur benim. Benim gibi bir garibin duasini alin, bagka yerden yol bulun!”
(Asrow, 2010, s. 20) dedi. Yash kadinin sézlerine kulak asmayan Tahir, altindan yapilan
elindeki asigim att1 ve dokuma tezgdhina zarar verdi. Bu is Tahir’in hosuna gitti. Uzun siire

giildii. Yasl kadin, Tahir’e ¢ok kizdi ve asiklara sdyle seslendi:
Aramizda bir soz vardwr,
Sah vezire asikdrdur.
Tiim ahali haberdardir,
Ayan ermez, giiman ile (Asirow, 2010, s. 20-21).

Yash kadinin sozleri Tahir’in kalbine hanger gibi saplanir. Tahir, bu sozlerin dogru
oldugunu annesinden de 6grenir. Annesi Tahir’i Ziihre ile bir araya gelmesi konusunda uyarir
ve dikkatli olmas1 gerektigini vurgular. Tahir i¢in zor giinlerin baslayacag: sinyali verilmistir.
Ancak Tahir bundan sonra Ziihre’yi gormeden bir hayat yasamasi c¢ok zordu. Geri

doniilmeyecek bir yola girmisti. Tahir annesine, Ziihre’ye asik oldugunu soyler:
Ben bu giin diismiisiim askin yoluna
Anne, ben de ne irade var simdi?
Ziihre canin ak yiiziine benine,
Génliim heves, goziim intizar simdi (Asirow, 2010, s. 23-24).

Ziihre ile Tahir’in hocalarinin adi cihan sehri Merv’in Sah’t Mollanepes idi. O bir
alimdi. Ayrica padisahin hocasiydi. Kendisi de hakiki agk yasamistir. Bu ugurda g¢ok gileler

¢ekmigtir. Ziihre ile Tahir’in agklarindan haberdardi.

Kumuk varyantinda, Ziihre ile Tahir dogumlarindan itibaren birlikte biiyiirler. Okula
beraber giderler ve bu zaman icerisinde birbirlerine asik olurlar. iki asik ilk basta birbirlerini
kardes olarak goriirlerdi. Zamanla kardes olmadiklarini dgrenirler. Her gecen giin aralarindaki
ask daha da artarak devam eder. Her firsatta, Ziihre’nin sehir disindaki bahgesine giderler. Bu
giizel bahgede birbirlerine saz galip tiirkli sdyler hosca vakit gegirirler. Tahir, Ziihre’ye: “Eger

ben diinyada senden baskasini seversem, muradima ermeyeyim” Ziihre ise: “Ben de senden
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baskasini seversem, diinyada yasamayayim. Babam beni senden baskasina vermeye kalkisirsa,

kendimi 6ldiiriiriim” (Orazayev, 1993, s. 202) der. Karsilikli mani sdylerler:
Ziihre:
Tahir, kaslarin kara,
Ettin beni avare,
Dénmeyecegim bu sézden,
Olsem de yoktur care.
Tahir:
Giil ettin kucagimi,
Goziimden akan yagim,
Donmesem bu vaatten,
Kesseler benim bagim (Orazayev, 1993, s. 202-203).

Birbirlerine karsi duyduklart agklarindan asla donmeyeceklerini ilan ederler. Padisahin
kiskang ve kotii bir Arap kolesi vardir. Bu kdle gizlice Ziihre’ye ilgi duymaya baglar. Bir giin
bahcede Tahir ile Ziihre’yi gizlice gozetler ve gordiiklerini Ziihre’nin annesine anlatir. O da
ofkelenir ve bu olay1 padisaha anlatir. Padisah ise yillar once karsilastigi dervisin sdzlerini
hatirlatir. Ziithre ile Tahir’i evlendirmek ister, ancak, Ziihre’nin annesi razi olmaz. Ziihre’nin bir

padisah ogluyla evlenmesi ister.
o Kahramanin Gurbete Cikmasi:

Birbirini delicesine seven iki asigin evlenme isteklerinin isaretleri ve evlenmelerine
kars1 gelmeler bu epizotun temasidir. Kahramanlarin birbirine asik olmalarindan sonra ¢ekecegi
cileler bu epizotta belirtilir.

Tirkmen varyantinda, kahramanlar genglik ¢agina kadar beraber biiyiirler, beraber
medrese egitimi alirlar. Bu donemde birbirlerine asik olurlar. Padisahin yemini vardir. Ancak bu
sOziinii yerine getirmez. Padisahin vezire verdigi ahd @i peymani belirtilmistir. Padisahin kizi,
vezirin de oglu olur. Padisah kizin1 vezirin ogluna vermek istemez. Nedeni ise, Bahir Vezir’in
Olmesiyle Tahir’in sahipsiz ve garip kaldigini, bu durumda kizin1 Tahir’e verirse halk tarafindan

asag1 goriilecegini bahane eder. Tahir’i kizindan uzak tutmak ister.
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Kahramanlarin ayriliklart baslar. iki As18in birbirine kavusmalari icin verecekleri
miicadele ve yasayacaklart maceralarin baslangicidir. Padigah Babahan, Vezir Bahir’a verdigi
sOziinll yerine getirmez. Vezirin de vefatiyla Tahir’i slirgline gonderme karar1 alir. Ziihre ile
Tahir’i ayrilik endisesi sarar. Bagda Ziihre ile Tahir’i, bah¢ivan Hasan Kovucu goriir ve

padisaha anlatir:
Giil ile biilbiil gelip, baga seyre dald giil,
Giilleri seyir etti, kendini belli etti giil (Asirow, 2010, s. 32-33).
Padisah, bah¢ivanin ne demek istedigini anlar ve Tahir’i yakalattirir.

“Halk hikayelerinde sevgililerin kavusmalarindaki engeller bu epizotla baslar. Erkek
kahramanlar akla hayale gelmeyecek cesitli giicliiklerle karsilagir. Ancak genel olarak kadin
kahraman beklemekten 6te biiyiik bir giicliiklerle karsilagsmaz” (Tiirkmen, 1998, s. 48). Bu
bolimde kahraman kadin, sevgilisine kavugmak i¢cin dua eder. Baskasiyla evlendirilmesi
durumuyla kars1 karsiya gelince, sevgilisini bulmak i¢in ¢alisir. Erkek kahraman ise sevdigine

ulagmak icin bu yolda ac1 ¢eker. Sevdigi yar ugruna zorla siirgiine gonderilir.

Tahir, padisah tarafindan yakalatilir. Sonra bir sandigin icerisine konulur. Tahir
askerlerden bir istekte bulunur. Son bir kez olsun Ziihre’yi gérmek ister. Askerler sandigin
kapagmi acar ve Tahir ile Ziihre’nin goriismelerine izin verir. Ik dnce Ziihre, daha sonra da
Tahir ayrilik acisiyla yanarak, asla ve asla aralarindaki askin bitmeyecegini sdylerler. Ziihre,
Tahir’e: “Hz. Zekeriya aleyhisselam gibi bagimr kiligla pare pare etseler” (Asirow, 2010, s. 369)

yine senden ayrilmam der. Tahir ise Ziihre’ye bakar ve soyle der:
Ziihre can aglayarak ayrilik giinii,
Gider oldum, Allah yarin, hoscakal!
Hazan vurdu, soldu omriimiin giilii,
Gider oldum, Allah yarin, hoscakal! (Asirow, 2010, s. 34-35).

Tahir sandiga tekrar konularak irmaga atilir. Arkasindan Ziihre, hizmetgileri ve halkin
birgogu kendisini irmaga atar. Bir¢ok insan suda bogulur. Ziihre su kenarindan yasl gozlerle

Tahir’i takip ederken soyle der:
Hoscakal, ilim - giiniim,

Bu menzilde duranim yok,
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Deryaya diistii tiziintiim,
Durmaya ihtiyarim yok (Asirow, 2010, s. 42-43).

Mollanepes de bu acitya dayanamaz ve Allah’a miinacat eyler. Daha sonra, “Gokyiiziine
bakinca ne gorse, bir altin taht istiinde asiklarin padisahi Sirin-Ferhat, Leyli-Mecnun, her
tarafinda yiiz hizmetgi yeryliziine indiler ve: Ey molla, gel hakikat sarabimi al, Ziihre kiz ile
birlikte i¢in!” (Asirow, 2010, s. 37) dediler. Dokuz kase sarap vardi. Yedisini Ziihre, ikisini de

kendisi igti ve sarhos oldular. Tahir’in siirglin hayat1 farkli maceralarla geger.

Kumuk varyantinda, Tahir bir riiya goriir. Bir kara it Tahir’in Ziihre’ye gitmesini
engeller, bir de disi it belirir, her ikisi de Tahir’e saldirir. Tahir kagar, itler kovalar. Tahir korku
icinde uyanir. Ziithre’nin annesi sihir yaptirip padisahi, Tahir ile Ziihre’yi evlendirme fikrinden
vazgecirir. Padisah, Tahir ve Ziihre’nin birbirlerini gérmelerini yasaklar. Ziihre, sehir disindaki

giizel koskiinde dadisiyla birlikte kalmaya baslar.

Bir giin dadisindan kendisinin Tahir’le goriismesini engelleyenlerin kim olduklarim
Ogrenir. Cok {iziiliir, aglar ve hiiziinlii bir sekilde giinlerini gegirir. Tahir de Ziihre’nin hasretiyle
yanmaktadir. Saziyla yanik tiirkiiler sdyler. Giinlerden bir giin Tahir, Ziihre nin koskiine gelir ve
saz calip tiirkii sdyler. Ziihre pencereyi acar ve ona karsilik verir. Bunlar1 bu halde gorenlerden
biri gelip Arap koleye haber verir, Arap kole de durumu padisaha anlatir. Padisah asker gonderir
ve Tahir’i, Ziithre’nin koskiinde Ziihre ile konusurken yakalatir. Padisah Tahir’in ldiirtilmesi
icin cellada emir verir ancak vezirler ve alimler araya girer, Tahir’in bagislanmasini isterler.
Padisah da Tahir’i affeder ve Mardin sehrine siirgiine gonderir. Tahir, Mardin’de yedi yil

zindanda tutsak hayat1 yasar. O, zindandan mucizevi bir sekilde kurtulur ve geri doner.

Kahramanin ikinci defa siirgiine gonderilmesi ise, bir gece riiyasinda dort yaninin kara
itler tarafindan sarildigin1 ve onlardan kurtulamadigini goriir. Tahir, bir tehlikenin gelecegini
hisseder. Ziihre ile goriismeye ara verir. Ancak kisa da olsa ayrilik hasretine dayanamaz ve yine
Ziihre’nin yanina gitmeye bagslar. Padisahin Arap kolesi Tahir’in gelip, geceleri Ziihre ile
bulustugu haberini alir almaz padisaha bildirir. Padisah ¢ok 6fkelenir. Tahir’i yakalamak igin
askerlerini gonderir. Tahir, askerlerin bir¢ogunu 6ldiiriir. Padisah, Tahir’i yakalamak i¢in
takviye kuvvetlerle birlikte gelir. Ancak yine de Tahir’i yakalayamazlar. Olup bitenleri
seyretmekle yetinen Ziihre, Tahir’e sdyle der: “Sen babama teslim ol, ben seninle evlenmek i¢in
babamui raz1 ederim” (Orazayev, 1993, s. 213) der. Tahir bu s6z iizerine padisaha teslim olur.

Padisah, cellada Tahir’in boynunu vurmasini emreder. Vezirler, alimler padisahtan Tahir’i
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bagigslamalarin1 dilerler. Padisah Tahir’i dldiirtmez. Bir nehre atilmasini emreder. Askerler
Tahir’in elini ve ayagini baglar, uistii acik olan bir sandiga koyarlar daha sonra sandig1 da bir sal

iistiine baglayip Sat irmagina atarlar.

Bu varyantta kahramanin ikinci kez gurbete ¢ikar. Tahir ilk siirgline gonderildiginde
Mardin sehrindeki zindana atilir. O yerden mucizevi bir sekilde kurtulur ve geri doner. Tahir,
padisahin askerleriyle savasirken esir diiser ve ikinci kez siirgline gonderilir. Tiirkmen
varyantinda bu epizota rastlanilmaz. Bu epizotta Kumuk varyanti Tiirkmen varyantindan
farklidir.

¢ Sevgilinin Bir Baskasiyla Evlendirilmek Istenmesi:

Bu epizotta, padisahin zorla ayirdigi iki as1in baska birileriyle evlendirilmesi anlatilir.
Padisah, Tahir'i siirgiine gonderir ve kizi Ziihre'yi, kendine yakin olan komutan1 Kara Batir’la
evlendirmek ister. Ziihre ise Kara Batir'1 devamli oyalayarak evliligi geciktirir. Bagdat padisahi

Adil Sah, Tahir’i, en kiiglik kizi Mahimcan’la evlendirmek ister.

Tahir bir sandik i¢inde irmaga atilir. Uzun bir yolculuktan sonra Bagdat’a ulasir. Bagdat
padisaht Adil Sah’in {i¢ kiz1 vardir. Bunlardan en kiigligli Mahimcan, Tahir’e, riiyasinda asik
olur. Nehirde bir sandigin geldigini géren Mahimcan, hizmetgilerinin yardimiyla sandigi kiyiya
¢ikarir. Sandigin i¢inden g¢ikan gen¢g Mahimcan’in riiyasinda asik oldugu Tahir’dir.

Mahimcan’la Tahir’in arasinda gegen ilk diyalog sdyledir:
Mahimcan:
Haber ver, nerden geldin bu yere?
Soyle, canim, hangi bagin giilii sen?
Sandik ile nigin girdin nehre?
Soyle, camim, hangi bagin giiliisiin?
Tahir:
Giil degilim, biilbiilii ben bir bagin,
Giilden, giile seyran edip gelirim.
Hem o giiliin dagi, hem senin dagin,

AKlim fikrim sagmig halde gelirim (Asirow, 2010, s. 76-78).
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Tahir, Mahimcan’la evlenir ancak ona yedi yi1l dokunmaz. Ziihre, kendisinin Kara
Batir’la zorla evlendirilmek istenmesi haberini, Tahir’e ulastirmak i¢in, GoOvher adh
hizmetcisini gorevlendirir. Ziithre ve hizmetgcileri, Gévher’i ugurlarken, Vahit adli bir asik
seyyaha rast gelirler. Onlar dertlerini Vahit’e anlatirlar. Vahit Ziihre’nin haberini, Tahir’e
ulastirma gorevini kabul eder. O, Bagdat’a gider ve Tahir’i bulur. Ona, Ziihre’nin Kara Batir’la

evlendirilecegini sdyler.

Kumuk varyantinda, Ziihre, Sat irmagmin asagi kenarinda G6l Han’in bir Kalesi
oldugunu bilmektedir. Hemen G6l Han’in kizina bir mektup yazip dadisina verir. Dadi, Gol
Han’in kizina ulastirmasi i¢in mektubu, bir adama verir. Adam yola ¢ikar ve mektubu Gol

Han’1n kizina ulagtirir.

Tahir {i¢ giin iic gece suda gider. Sat suyu kenarinda G6l Han’in bir bahgesi vardir.

Hanin kizlar1 o bahgede gezmektedirler. Suya baktiklarinda bir sal goriirler ve siirle seslenirler:
Geliniz, kizlar ucalim,
Sat suyuna girelim.
Tahir dir bu gelen
Yardima yetigelim!
Tahir bu sesi duyunca karsilik verir:
Bindigim tahta para,
Bilemem nere vara.
Bir iman ehli yok mu?
Etmeye bana ¢are? (Orazayev, 1993, s. 213).

Kizlar hemen Tahir’i sudan ¢ikarip kaleye alirlar. Ziihre’ye Tahir’in kurtuldugunu haber
verirler. Tahir burada kirk giin kalir. G6l Han’n kizlarinin {i¢ii de Tahir’e asik olur, fakat Tahir

higbirine yiiz vermez. Kizlar Tahir’e 6fkelenip katiiliik yapmay1 diisiiniirler.
Ziihre’yi zorla bir padisahin ogluyla evlendirmek i¢in hazirliklar yapilir.
¢ Kahramanin Memleketine Doniisii:

Kahramanin, gurbetten evine donerken ugradig: giicliikler karsisinda yardimini gordiigi

siradan kisiler ve olaganiistii sahislar hakkinda bilgi verilir. Tahir, Bagdat’ta Adil Sah’m en
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kiigiik kiz1 Mahimcan’la evlenir. Vahit, Ziihre'nin haberini Tahir’e ulastirir. Tahir haberi alinca
Tatar yurduna dénmek ister. Ancak, Mahimcan onun gitmesine karsi ¢ikar. Ancak o, gitmek
icin 1srar eder. Mahimcan, Tahir’in gitmesine engel olamaz ve gitmesine razi olur.
Mahimcan’da babasi tarafindan verilen bir kusak vardir. “O kusag1 Siileyman’i hanimi Belkis,
cin padisahlarina hiikmederek dokutmustu. O kusak tilsimliydi, onu bir adam beline baglayip,
yiizy1l sefer etse de hi¢ yorulmazdi ve her zaman yirmi bes yasindaymis gibi hissederdi”
(Asirow, 2010, s. 134). Mahimcan kusagi Tahir'in beline takar. O’nu sehir disina kadar ugurlar.
Tahir, Bagdat’tan ayrilirken, Zohre’ye kavugmanin sevinci ile Mahimcan’dan ayrilmanin

lizlintlistinii yagar. O, ne yapacagini bilemez ve derdini sdyle dile getirir:
Bagdat’ta Mahimcan, Tatar’da Zohre,
Gozlerimin aki, karasi kizlar,
Iki yandan hanger batar canima,

Bitmez sinemin yaralart kizlar (Asirow, 2010, s. 136-138).

Tahir Mahimcan’la vedalasir ve Tatar yurdu tarafina dogru gider. Yoluna devam
ederken birden Oniine ihtiyar biri ¢ikiverir. Tahir’in gittigi yolun yanlis oldugunu sdyler ve ona
dogru yolu gosterir. O, ihtiyarin gosterdigi yolda at siirer. Tahir’in yolunu haramiler keser ve
ona zarar vermek isterler. O, ben sevdigime kavugmaliyim bana yol verin der. Ancak haramiler
buna inanmaz. Haramilerden biri Tahir’e yaklasir, o esnada Tahir bir nara atar atmaz agzindan
ates cikar, o haraminin yiizii, sakali, biyig1 ve elbiselerinin bir kismi yanar. Bu olay {izerine
Tahir’i serbest birakirlar. Tahir yoluna devam eder. O, bir miiddet gittikten sonra, baska bir
harami toplulugu yine yolunu keser. Onlarin lideri Moysepit, Tahir'in gergek bir asik oldugunu
anlar ve onu serbest birakir. Tahir, yoluna devam ederken biiyiik bir dagla karsilasir. O, dagdan
gecit bulamaz. Abdest alir iki rekat namaz kilar ve Allah'a dua eder, duasi kabul edilir ve dag
ikiye ayrilir, bu sirada Tahir kendinden geger ve bayilir.® Kendine gelir ve dagin arasindaki dar
gegitten gecer gider. O, perilerin sehrinden gecerken bir peri zatla goriisiir ve yoluna devam
eder. Bir harabelikten gecerken, melun bir kisiyle karsilasir. Melun kisi, Tahir'e, Ziihre ile Kara
Batir'in nikdhint kiydigini soyler. Tahir, melun kisiye inanmaz ve Tatar sehrine gider. Sehrin
kapisindan igeri girerken mektep arkadaslarindan birisiyle karsilagir. Ona Ziithre’nin yerini

sorar:

8 Kur’an-1 Kerim, A’raf Suresi, 143. Ayet: Hz. Musa ve Tur Dag1 kissasi net bir sekilde goriilmektedir.
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Tahir:

Bey oglu haber ver bize,

Ziihre can nerdedir, nerde?

Mecnun olup ¢iktim yola,

Ziihre kiz nerdedir, nerde?
Yigit:

Tahir diye verir cani,

Bu sehrin aziz misafiri,

Kirk hizmetkarlarin sultani,

Ziihre can bagdadwr, bagda (Asirow, 2010, s. 177-179).
Ziihre'nin koskiine gider. Ziihre, Tahir'i babasindan korumak i¢in, ilk dnce koskiinde

bir hiicre ierisinde sandikta, daha sonra da livey annesinin yaninda saklar.

Kumuk varyantinda, Ziihre, Tahir’e haber gondermek ister, ancak nasil yapacagini
bilemez. Giinlerden bir gilin, Ziihre’nin koskiinlin yanina bir kervan gelir. Ziihre
kervandakilere:

Gegmeye kervan misiniz?

Dertlere derman misiniz?

Kaygisi ¢ok Tahir den

Bir haber alan misimiz? (Orazayev, 1993, s. 211) diye sorar. Kervanda olan bir ozan
Ziihre’ye soyle yanit verir:

Tiiccariz biz variriz,

Cok yurtlara gideriz.

Tahir’in kimdir senin?

Yok ondan haberimiz (Orazayev, 1993, s. 211).

Kervan gider. Yedi giin sonra Mardin’e ulasir. Tahir’in oldugu zindanin yaninda
konaklar. Zindanin penceresinden kervani goren Tahir hem sazin1 ¢alar hem de tiirkii soyler:

Kervan geldi naz ile,

Kondular avaz ile,

Ben Ziihrem den ayrildim,

Stirgtintim saz ile.

Kervandaki ozan, Tahir’in sesini duyar ve karsilik verir:

Sazin kar etti bana,
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Yiiregim yandi sana.

Kim oldugunu bileyim,

Adini soyle bana.

Tahir:

Atin zorla beni,

Kaygimin yoktur sayist,

Iyi bir Ziihrem var,

Nerde gordiiniiz onu? Seklinde sorar.

Ozan:

Etme sen kendini zar,

Tutma yiiregini tar,

Yolda yoklugunu bildik,

Ziihre selam gonderir (Orazayev, 1993, s. 212).

Tahir bu s6zii duyunca heyecanlanir ve kendinden gegip yere diiser. Bir miiddet sonra
kendine geldiginde kervandakilere birka¢ sey sormak i¢in pencereye yonelir, lakin kervan
coktan gitmistir. O, ¢ok liziiliir. Abdest alir iki rekat namaz kilar ve Allah’a dua eder:

Yusuf Peygamber Aleyhisselam’t yedi yil sonra zindandan sen kurtardin, Yunus
peygamberi kirk giin sonra baligin karnindan sen ¢ikardin. Beni de bu zindandan
kurtarip yedi yil hasret kaldigima kavustur! dedi. Alah-u Teala Tahir’in duasim
kabul etti. Hizir Aleyhisselam kara bir atla geldi Tahir’e: Uziilme, oglum, Allahu
Teala senin duani kabul etti. Bu zindandan kurtulup Ziihre’yi goreceksin. Kalk bu
ata bin, seni Ziihre’ye gétiireyim (Orazayev, 1993, s. 212-213).

Tahir ata biner, birlikte yola ¢ikarlar. Tahir uykuya dalar, gdziinii agtiginda kendini
Ziihre’nin koskiinde bulur. Tahir zindandan mucizevi bir sekilde kurtulmustur. Tahir sazini
eline alir ve bir tiirkii soyler:

Uyan hey Ziihre Hanim,

Dertlerime dermanim,

Goster bir kez giil yiiziinii,

Kurban edeyim canimu.

Ag pencereni Ziihre,

Cok hasretim gormeye!

Bir gérmek i¢in seni,

Hazirim can vermeye (Orazayev, 1993, s. 213).
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Bu esnada Ziihre riiyasinda Tahir’in geldigini goriir. Uyaninca Tahir’in sesini duyar,
mutlu olur ve birbirlerine kavusurlar. Tahir’in siirgiine ikinci kez gonderilmesini yedinci
epizotta vermistik. Kahraman ilk siirgiin hayatindan geri doner ve tekrar yakalanir. ikinci kez
siirgin edilir. G6l Han’in kizlarmin da {igii Tahir’e asik olurlar. Fakat Tahir higbiriyle
ilgilenmez. Hanin kizlari, Tahir’e kotiiliik yapmay1 diisiiniirlerken, oradan gizlice kagar. O, bir
giinliik yol yiiriidiikten sonra bir ¢gesme bagina gelir ve biraz dinlenir. Abdest alir namaz kilar.
Allah’tan, Ziihre’ye sag salim bir sekilde kavusmayi diler. Tahir uykuya dalar ve bir at
kisnemesiyle uyanir. Bir at {istiinde beyaz kiyafetli birisinin kendisine yaklastigim1 goriir. Bu,
Hizir’dir. Tahir’e ata binmesini sOyler. Tahir ata biner kendini bir anda Ziithre’nin kdskiiniin
yaninda bulur. O, dadisinin evine gider ve basindan gecenleri anlatir. ki giin evde kalir. Ugiincii
giin Tahir’in kulagmna davul zurna sesi gelir. Tahir dadisindan, Ziihre ile padisah oglunun
digiinlerinin yapildigini 6grenir. Tahir’in akli basindan gider, bir miiddet sonra kendine gelir.
O, gizlice Ziihre’nin diigiiniine katilmak i¢in dadisindan bir kadin elbisesi getirmesini ister.
Dadi, Tahir’i bu fikrinden vazgecirmek icin ugrasir, ancak basarili olamaz. Tahir, kadin
elbisesini giyer ve diigiine gider. O, yabanci bir kiz gibi diger kizlarin arasina karisir. Kizlardan
bir kism1 saz ¢alip tiirkiiler soyler, digerleri hem dinler hem eglenirler. Ziihre, iyi saz calip,
tiirkii sdyleyen kizlardan bazilarin1 yanina ¢agirip dinler, duygulanir ve kendisi de onlarla
karsilikli mani soylerdi. Bir ara kizlardan biri, dinlenmek i¢in sazin1 yere birakir. Tahir yerdeki
saz1 alir, hem ¢alar hem de tiirkii sdyler:

Yiiregimdeki derdimden,

Keyfini alamam diigiiniin,

Dosttan ayrilan giiniim,

Kiyamet giiniidiir bu giin (Orazayev, 1993, s. 222).

Kizlar, yabanci kizin saz ¢almasini ve yanik tiirkii sdylemesini ¢ok begenirler. Ziihre’ye
haber verirler. Ziihre onu yanina ¢agirir. Kizlar, Tahir’e serbet verirler. Daha sonra Tahir saz
calip tiirkii soyler:

Tahir:

Asigim kane kane
Séylerim yana yana,
Soyleyin ashni kizlar

Asik neden daragacina?
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Ziihre:
Goz yasumi dokerim,
Aldirdim elimdekini,
Her gelen halimi sorar,
Hi¢ bilmez génliimdekini (Orazayev, 1993, s. 222).
Ziihre, yabanci kizin Tahir oldugunu anlar. Tahir ile Ziihre bir evde bulusurlar. Bu

olaydan sonra goriilecegi iizere Tahir ile Ziihre tekrar bir birlerine kavusurlar.
e Kahramanin Sonu:

Tirkmen varyantinda, Tahir yurduna, geri doner. Ziihre'yle bulusur, Ziihre onu
Hindistan padisahinin kizi olan annesine emanet eder. Bir siire sonra padisaha bildirmeden,
Ziihre ile Tahir'in nikdhin1 Mollanepes’e kiyar. Sarayda toy baslar. Birka¢ giin boyle devam
eder. Padigah, diigilin haberini alinca ¢ok sevinir. O, kizinin Kara Batir'la evlendigini diisiiniirek,
kendisi de sarayda dokuz giin dokuz gece kutlamalar yapar. Bahg¢ivan Hasan, padisahin
vezirlerinden birine Ziihre'nin Tahir'le evlendigini haber verir, vezir de bu haberi padisaha

iletir. Padisah, Tahir’i yakalatir ve 6ldiirtiir.

Diger varyantlarda, Ziihre'nin sonu bir dnceki epizotta gegen olayla baglantilidir. Tahir
hayatta kaldig1 stirece Ziithre de kalir. Ziihre, Tahir’in 6lmesine ¢ok iiziiliir. O, Tahir’in mezar1
basinda kendi hayatina kast eder. Ziihre’yi, Tahir'in yanmna defnederler. Ziihre’nin 6lim
haberini alan Kara Batir da, hayatina son verir. Onu da, vasiyeti lizere iki 4s18in arasinda

topraga verirler.

Kumuk varyantinda, iki asik birbirine kavusur, ancak Ziihre evlenmek iizeredir. Ziihre:
“Babam beni falan padisahin ogluna veriyor, ancak benim gonliim sende. Sana verdigim
sdziimiin arkasindayim. Olsem de senden baskasina varmayacagim” (Orazayev, 1993, s. 223)

der ve olanlar1 anlatir.

Tabhir ile Ziihre kagma plan1 yaparlar. Ertesi giin Zithre hamama gidecek, yaninda Tabhir,
iki dadis1 ve bir kiz olacak. Hamamdan ¢ikinca Ziihre ile Tahir kagacaklar. Arap kole, at
iistinde hamama giden yedi kisiyi yakindan gozetler. Kole, iclerinden birinin Tahir

olabileceginden siiphelenir ve seslenir:
Hatunlar binmis merkebe,

Hallerine bak hele:
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Tahir gibi kog yigit,
Hatun seklinde gide! (Orazayev, 1993, s. 224).

Tahir, Arap kdleye bakar. Arap kole Tahir’i tanir. Ziithre bunu fark eder. Tahir’e sdyle

der:

“Arap seni tanidi, varip babama soyler, isimiz zorlagir. Allah gostermesin, sana bir zarar
olsa, ben kendimi helak ederim” (Orazayev, 1993, s. 224) der. Tahir ise, tammmadigini diigsiinerek
yola devam eder. Hamama girerler. Arap kole, bu durumu padisaha haber verir. Padisah, Tahir’i
yakalamak icin bes bin asker gonderir ve hamami kusatir. Hizmetci kizlardan biri hamamdan
disar1 ¢ikinca askerleri goriir ve igeri girip Tahir ile Ziihre’ye haber verir. Tahir, askerlerle
savagir ve bircogunu oldiiriir. Padisah bes bin asker daha gonderir. Padisahin askerleri Tahir’i
yakalar. Padisah: “Tez boynunu vurun!” (Orazayev, 1993, s. 225) diye emreder. Devletin
yoneticileri padigaha, Tahir’in bagislanmasi igin yalvarirlar. Ancak, padisah affetmez ve idam

edilmesini yineler. Padisah, ¢ok 1srarlar tizerine bir sart kosar:

“Tahir Ui¢ beyit sOylesin, i¢cinde ne beni ansin ne de Ziihre’yi, eger bunu yapamazsa ant
ictim onu oldirtiirim” (Orazayev, 1993, s. 225) der.

Tahir {i¢ beyit soyler:
Birincisi:
Kara sevdaya tutulsan,
Saghgin zayi olur.
Tahir'de Mecnun gibi
Makamt olsun daglar.
Ikincisi:
Cilem coktur benim,
Allah korusun seni.
Ne yaptim bu diinyaya?

Daima aglatir beni (Orazayev, 1993, s. 225).
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O sirada Ziihre hamamdan gelir. Babasiyla, Tahir’in arasinda olanlardan haberi yoktur.

Babasinin huzurunda Tahir’in siir soyledigini goriince:

“Tahir beni siirde ansa, babam merhamet etse ve beni Tahir’e verse”, diye diisliniip

timitlenir” (Orazayev, 1993, s. 226).
Ziihre’yi karsisinda goren Tahir ti¢lincii beyti sdylemeye baslar:
Haberim yok kendimden
Sevin¢ mi bu ah mi bu?
Karsimda parlayan

Ziihre mi bu, ay mi bu? (Orazayev, 1993, s. 226). Padisah Tahir’den bu beyiti duyunca

cellada:
“Tez bunun boynunu vur!” (Orazayev, 1993, s. 226) emrini verir.

Hig kimse bir sey sdyleyemez. Tahir, cellattan biraz vakit ister, abdest alir ve iki rekat
namaz kilar. O, Allah’tan canini almasi i¢in dua eder. Duasi kabul olur ve Tahir o yerde oliir.
Ziihre, Tahir’in oldiigiinii goriince cildirir. Tabipler, Ziihre’nin derdine hi¢bir ¢are bulamaz.

Onlardan biri:

“Ziihre’ye Tahir’in etinden kesip gizlice yedirmek ¢are olabilir, der” (Orazayev, 1993,

S. 226). Ziihre, kendisine verilen eti, yemez, babasina soyle der:
Arif gériinse iyi,
Iki seven sevgili.
Bende gidecek oldum,
Sen simdi rahat yasa (Orazayev, 1993, s. 227).

Ziihre Tahir’in cesedi iistiine kapanip aglar ve orada canini verir. Ziithre’nin 6ldiigiini

goren Arap da hayatina son verir.
e Oliimden Sonra Meydana Gelen Efsane:

Tiirkmen varyantinda, asiklarin §liimiinden sonra, Tahir’in mezarinin {istiinden yesil,
Ziihre’ ninkinden ise kirmizi bir giil ¢ikar. Kara Batir’in mezan istiinde birleserek gokyiiziine

dogru yiikselir. Bir miiddet sonra Kara Batir’in mezarinin {istiinde de bir ¢ali peydah olur ve
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giillere zarar verir. Padisah Babahan riiyasinda kizini goriir. Ziihre babasindan, Kara Batir’in
mezarinin baska bir yere nakledilmesini ister. Padisah kabirlerin basina geldiginde, gordiigii
manzara karsisinda sasirir. Kara Batir’in mezarindan ¢ikan ¢alida karga var ve ¢alinin dikenleri
Zihre ile Tahir’in kabirlerinden ¢ikan giillere zarar vermektedir. Ayni zamanda Ziihre ile
Tahir’in kabrindeki giillerde biilbiil vardir. Padisah, Kara Batir’in mezarin1 bagka bir yere

aldirr.

Mahimcan, Bagdat’a gelen kervancilardan Tahir’in, Babahan Padisah tarafindan
oldiriildigiini 6grenir. O, bu haberi babas1 Adil Sah’a iletir ve Tatar’a gitmesi i¢in yardim ister.
Mahimcan, Adil Sah ve askerleriyle birlikte Tatar’a dogru yola ¢ikarlar. Onlar, Ciircan sehrinde
mola verirler. Bu sehirde, Adil Sah komutasindaki askeri birlige, Moysepit ile birlikte
arkadaglar da katilirlar. Adil Sah, Mahimcan, Moysepit ve askerler uzun bir yolculuk sonrasi,
Tatar iilkesine ulasirlar. Onlar, Padisah Babahan’in emriyle Tahir’in basi kesilerek trajik bir
sekilde oldiiriildiigiinii, Ziihre’nin de, Tahir’in 6liimiinden sonra hayatina kastettigini 6grenirler.
Ziihre ile Tahir’in mezarlarinin oldugu yere giderler. Moysepit ve Adil Sah, askerleriyle birlikte
Tatar sehrini kusatir. Padisah Babahan’in teslim olmasini isterler. Ancak Padisah Babahan
teslim olmay1 reddeder. Her iki taraf arasinda savas baslar. Padisah Babahan’in esir diismesiyle
savas sona erer. Allah tarafindan Ziihre ve Tahir’in kabirlerinin basina gokten Hz. Isa
Aleyhisselam ve Hizir Aleyhisselam inerler. iki asig1, Allah’n izniyle kabirlerinden ¢ikarirlar
ve can verirler. Ziihre ve Tahir’i birbirine kavustururlar. Padisah Babahan ¢ok biiyiik bir hata
yaptigin1 kabul eder ve iki asiktan af diler. Agiklar, Padisah Babahan’1 affeder. Babahan iilkenin
padisahi olarak gorevine devam eder. Adil Sah ve Moysepit askerleriyle birlikte {ilkelerine geri

donerler. Tahir, Zithre ve Mahimcan muratlarina ererler.

Kumuk varyantinda, Tahir’in 6liimiinden sonra Ziihre ve kotii adam Arap da oliir.
Padisah ve hanimi ¢ok pisman olurlar. Tahir ve Ziihre’yi yan yana iki mezara koyarlar. Arap
koleyi de onlarin ayak ucuna defnederler. Ziihre’nin mezarindan beyaz, Tahir’inkinden kirmizi
bir giil biter. Arap koélenin kabrinden ise kara bir ¢ali ¢ikar. Her bahar mevsiminde asiklarin
mezarinda iki giil acar ve birbirine kavusmak igin uzar. Arap kdlenin mezarindaki karacali da
giillerin birlesmesine engel olur. Kabristani ziyaret edenler tarafindan her yil bu karagal kesilir.

Fakat bir sonra ki bahar tekrar ¢ikar ve bu iki giiliin kavusmasina yine engel olur.
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Sonug:

Bu hikaye, nazim ve nesir karsimi klasik halk hikdyelerimizin sekil o6zelligini
igermektedir. Incelemedeki motifler, Stith Thompson’un “Motif-Index of Folk Literature” isimli

calismasindaki epizot sirasina gore verilmistir:

Kahramanin ailesinin tanitimi, Kahramanin dogumu, Kahramana isim verilmesi,
Kahramanin egitimi, Kahramanin asik olmasi, Kahramanin sevgiliyle karsilasmasi, Kahramanin
gurbete ¢ikmasi, Sevgilinin bir baskasiyla evlendirilmek istenmesi, Kahramanin memleketine

doniisii, Kahramanin sonu.

Kahramanin 6liimiinden sonra meydana gelen olaganiistii olaylarin yer aldig1 epizotlar,

diger hikayeler ile benzerlik gostermektedir.

Ziihre - Tahir’de, kahraman mucizevi bir sekilde diinyaya gelir. Tiirkmen varyantinda,
padisah vezirine verdigi sozii yerine getirmemesinden dolayi, Kumuk varyantinda ise; padisah,
dervisin s6ziinii tutmamasi nedeniyle meydana gelen olaylar ¢ergevesinde kahramanin bagindan
gecenler konu edilir. Kumuk varyantinda oldugu gibi diger varyantlarinda da hikayenin
sonucunda kahramanlar, kisa bir siire birlikte olsalar da hayatlarimi trajik bir sekilde
kaybederler. Tiirkmen varyantinda Mollanepes, kahramanlarimi tekrar diriltir ve onlart
bulusturduktan sonra hikayeyi bitirir. Yukarida gorildiigii lizere, Tiirkmen varyanti, diger

varyantlarindan farkli bir 6zellige sahiptir.

Mitik, epik ve mistik unsurlarin bir sentezi olan, sevgi ve agk temal1 hikayeler grubuna
giren, “Ziihre - Tahir”, “Murze Tahir ile Banu Zohre”, “Tabhir ile Ziihre”, “Taji bilen Zohra” ve
Kumuk varyantinda “Dagir - Zugra” Tiirkmen varyantinda ise “Ziihre - Tahir” gibi adlarla
bilinen hikaye, sadece Orta Asya cografyasinda degil, iran, Kafkaslar, Tataristan, Balkanlar,
Kibris ve Tiirkiye de bilinmektedir. Farkli donemlerde tesekkiil eden zamana ve mekana gore
farkliliklar gosteren bu gibi sozIli anlatimlar, toplumun sosyal ve Kkiiltiirel yapisindaki
degisikliklerle birlikte gelisim ve degisim gosterir. Anlati geleneginde yasamsal 6zelligini
siirdiiren hikayeler, usta kalemler sayesinde Tiirk edebiyatina kazandirilmig zengin igerikli

eserlerdir.
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